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Relatari despre getii de pe malurile Istrului
in tablitele de la Sinaia

Abstract: The Sinaia plates contain many stories about
the gets from Istro-Danube area. They were qualified builder
of warrior ships which was used on Danube but also on the
inner river. In the paper are presented some evens and
happenings .from this geographical area that had a basic
role in the European civilization

Colectia tablitelor de la Sinaia contin relatari care
incep, foarte probabil, incd de la Inceputurile istoriei
legate de inundarea lacului de apa dulce din zona Marii
Negre cu apa saratd, dupa formarea stramtorilor Bosfor
si Dardanele, si pana dupa moartea lui Decebal. Ele au
fost imprimate de autori diferiti, in perioade de timp si
zone diferite ale cursului inferior al Dundrii §i contin
informatii de o mare diversitate.

O parte din tablite se refera la viata getilor, tracilor
si macedonenilor din zona Dundrii care poate fi
consideratd “leaganul civilizatiei Europene”. In tablita
76 avem informatii despre construirea de ambarcatiuni
de lupta de catre getii de pe valea Dunarii in timpul lui
Bazoriu, personaj nementionat de alte izvoare istorice.
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Fig.1. Placa 76, Getii construiesc ambarcatiuni de
lupta in timpul lui Bazoriu.

Continutul tablitei redat cu ajutorul alfabetului
latin in care s-au pastrat “Q” si “®”, care existd in
tablitd impreuna cu corespondentii lor latini, este
dat in continuare impreuna cu traducerea aferenta:

BAZORYQ MAGQ SO GETO ION SE®Y
BO LESTO KO FORIEQ REHETO RYPQN
MAHE LO SIY FUHO 6Q.

Bazoriu stipanul cu getii lui cu locuinte
ciuperca se ocupa cu faurirea luntrilor ale rapei
forta pe care ei le manevreaza.

SOI HEQN ON ®U A NEQS PUEM UPTO

POIUMU A NO O GE®Q DU NI ZABE SO QA
PRQOPEO SQ FEIO APU HA®I YE DE LQS
PATO ESQ REGE GOERQ. Ideograma O cu un
punct deasupra se citeste ““ pe pamant”.

Cei care langa ai nostri pui (copii) incinta cu
cantece pe pamantul getilor despre al lor razboi
cu a lor proprie (vointd) au ficut ale apei case,
(care), din a lor paturi au iesit regi ai
pamantului.

RE TAHYO ISTRYQ KUD UNDU U KUE
NISQ A EMU TO MULG®UE PRI SEQ SYEA
TQOAU FUE MAHE LQE DY MUNE RA UN
TU KUE HO R(o) GIA SQN GE LIAO.

Raul adénc Istrul a carui valuri care duce la
al ei schimb multi pe a sa sfanta toata a focului
putere a fulgerului lui Ra in care cu Ro zeul fii
Geei se afla.

SQRU A E MATQ SO BAZQRIU MONDAQ
REHETE RIA YSORIYQN SARO GETQ.

Prin grija stipanului (imparatului) siu cu
Bazoriu au curitat cu barci de lupta raul Istru
in tara getilor.

In pecetea din stdnga (in sens antiorar):
MATYO BAZORYO ULTYUO

Stapanul Bazoryo Ultyuo

In cea din dreapta: MATYQ ZYUTADUO
DABO

Stapanul Zyutado al cetitii.

Informatii asemanatoare se regasesc si in tablita
123, prezentata in figura 2. Aceastd tablita
foloseste un alfabet asemanator celui din tablita de
mai sus, iar continutul sdu este dat mai jos:

BAZORYO REGE LEN®O MATO SQ GETO
Q NIYO QSE HO TRAKIQ ON TEL AH YEQ
HUE ZIEA DO MAG®Q SO DABO DE TRO GhE
YSOREQ HOE PRI DU MESYO E NUA ZE®Y
NA UZE PRQ PIEO EDQ ZYNGhIDUN.

Bazoryo rege trimis de stapan cu getii la a lui
indrazneald cu tracii pe acele maluri ale lui
care se vad (apartin) stipinului (impéaratului)
celor trei Gee ale Istrului care linga Moesia si
ale noastre ziduri (muntoase) pe poarta cu
picioarele (pe jos) merg spre Zyngidun.
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Fig.2. Placa 123. Bazoriu la Singidunum.

KO SQE SYON NUE RIEPQ EU KO MATQ
SO DABQ [IHYU ERIE A GUA TO SOE
REHE®Q ENI DO TANA®YQ ON BONQNIO.

Cu ai sdi fii din a lui rapa, el cu stipanul
(imparatul) cetatii sale au plecat ducind cu el
pe ale sale ambarcatiuni pe ei la Tanato in
Bononia.

BAZOQRYO SOE NAPOIQ REP SO PAGY
EQA

Bazoryo s-a inapoiat in rapa cu suvoiul apei.

KU SQESU A NEU SIEQ HOI DARDANEO
A RUDQ AKINO KUA LIE A YON FUHIEO
PRI TO RYPO SO RO GYU OGA MAREO
A+

Cu ai sai din nou i-a vazut cu dardani
conducind pe acei care se afla la a lor forja
lingd aceea riapa cu a lui Ro femeie aceea
Marie. +++++++++

In pecete, cu caractere speciale, se poate
distinge “Bazorio”

In figura 3 este redat un detaliu cu trei
ambarcatiuni getice din tablita 9 realizatd de catre
Deceneu care se referd la atacul lui Burebista
impotriva  galilor din Moesia. Cele trei
ambarcatiuni redate, sunt asemandtoare, dupa cum
a observat §si Dan Romalo, cu ambarcatiunile
utilizate de wikingi in expeditiile lor. Se pot
remarca doud steaguri asemandtoare prapurilor
utilizate in biserica ortodoxa, dintre care unul are
deasupra un cap de taur iar celdlalt un romb. De
asemenea scuturile soldatilor au pe ele cate un
romb. Rombul este o ideograma utilizata si astdzi
in traditia populara si a avut ca semnificatie cuplul
celor doi zei Ro s1 Geea.

In tablita 127 din fig.4 sunt date alte
evenimente din timpul lui Bazorio in care se
relateaza despre caderea romanilor invadatori de pe
malul fluviului.

Fig.3. Detaliu din pldacuta 9, ambarcatiuni de
razboi getice.

Fig.4. Placa 127. Romanii cad de pe malul
Istrului in timpul lui Bazoriu.

Continutul tabliter 127 cu traducerea aferenta
este dat mai jos:

LUKO DE NOH®Q EDE RUMUANOY HOE
A YH PURHEDQE QN NURETE FOH QN
KOPONQ YE LIAU DEUN DQ MAG®GEQ SO
BAZQRIQY.

Pe timp (vedere) de noapte merg romanii
care cu ai lor au plecat sa hraneasca focul la
templul unde erau zeii stipanului cu Bazorio.

SIE MATEQ SO ZIE A LQ DABO GE KO
YQE NALIOQE POE TQ RY BIE ©Q. Divinul
stapan cu zeii la cetatea Geei cu ai lui i-a atacat
apoi pe acei rai batandu-i.

AH IN QE SYOY ON NUBOI SO TAMARI
OE ORAKQ DAVQ GETO DE NQE REPO
PADUEA E TA®GQ LY OYNGIQ SO DE
NQYSIMOA LO EOY RQ®O BISQ

Malul , in a sa sfintenie, pe ceata i-a innecat
la din Tracia cetate a getilor in a noastra rapa
au cazut si toate valurile lui erau (pline) de
vuetul apei din al vartejului adanc.

EU HIRO EAOY AH IQ TAMARO

Dupa a lui vointa al apei mal pe ei i-a inecat.

MA®Q ZIEA DO DABO GETO ON MESO.
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Stapanul zeu in cetatea getilor din Moesia.

Relatari interesante se gasesc si in tablita 125
care se referd la asediul de la Genucla al unei
capetenii numita Kangarat (fig. 5).

...A\.n. NI TN Yo o s ho‘l AMA

i 522,’;:.!
:{&40 au ua:
1265 s eH ‘ ?-:J

J-I‘}

Fig, 5, Placa 125. Kangarat asediaza Genucla.

Aspectul literelor si chenarul acesatei placi este
asemanator celor de pe placa 3 in care se relateaza
despre eliberarea Genuclei de cétre Zuraseo de la
Moleo Dava dupa ocuparea ei de cdtre romani dupa
moartea lui Burebista. Aceasta ar putea fi un
indiciu ca aceste placi au fost realizate de catre un
acelasi autor, iar evenimentele relatate au avut loc
intr-o perioadd de timp apropiata. Textul tablitei
impreund cu traducerea aferentd sunt date in
continuare:

KANGARAT HILIARHO GQ NOYSO PODO
DIA AIO SO DOYM KOIHIHA A NOIH POGiO
ANKOIRA®O SQ MALQ NQSE LO IH.

Kangarat inalta capitenie cu portabil pod pe
care cu doua vase la al nostru pod s-a ancorat,
cu incetul i aduce pe ai lor.

NO ZENO KQLO MINO AH SIM HORQM
DOIAM FIIHIPOI SO HAMAREN PASIEO
SQONO KAMFI ZIGARETO ®Q MIHO HO ZQ
NIH AN DIO SOMON MIHIZOINQ HA IH A
MAN FO ®AOI IRAFIH HILO.

Al nostri fii 1Anga trecerea (din) mal cu sapte
curajosi in doua echipe cu spuma au trecut (cu)
ambarcatiunea de lupta ca sa duca cu dansii al

lor secret mesaj care lor in méina le-a fost
ascuns (de) ierarhii superiori.
SO TQM BELO PILIBROM SO STQ A

DETON NOY PIER SATRIEO ISTREO
MAHIENOM X ZIQ ZO ISO GhETO HI HAMPI
HEO DABO.

Cu acel frumoas ajutor care a fost dat
tatalui nostru (de) divinul Istru, cu puterea

zeilor X (ideograma pentru Ro si Geea) asa au
iesit getii care aparau a lor cetate.

AIO DIO SQ MANO MAHIDONEIO
TAMARO KO NQ MIGhE RO SO NA AH 1Z0
HA HI HAM DQ MIHSO SARMIO SISQM ZIH
IKTEQ LQ NEO SYE ANO Q MAG SAG®EL
KQ MOYINO OSKQ RA TO

Zeii cu mana macedonenilor au cufundat cu
ajutorul a lui nostru puternic Ro pe cei care pe
mal au venit caci ei toti la puternica tara cu sase
cuvinte ravneau la a lor divin An la magul Satel
cu ajutorul secret a lui Ra deasemenea.

NOE SYE MIGAMENO APO IZ NAM HI
HAM A NIH AMO, KA AO TE ZOY SIHTO
ZABYO ON NYH SQE IH ISEIOM O NQIH

ELI p IH SIO A GQMI RAT -

A noastra divina prietenoasa apa din numele
careia vine zeul A (ideograma pentru zeul
suprem) care pe ei ii iubeste, ca la acel zeu al
celor sase cuvinte la ei este asemanator lui Eli

(varianta pentru Ghelio sau Helis) p pe care il
vad ca pe al lor protector ....

In pecetea din stanga: BASELEQS SARMIO -
imparatul tarii;

In cea din dreapta: M. SIHTO ZABYO GhETO
— stipanul de la cele sase nume ale getilor
(referire la SAR MON GATO DAV SKIT GET,
adica Moleo Dava).

In tablita 111 (fig.6) sunt redate aspecte privind
incercarea lui Lisimah de a invada tara getilor.
Tablita 111 ar trebui sd pund capat discutiilor
despre felul in care s-au derulat lucrurile intre
Dromihete si Lisimah la trecerea Dunarii.

BIARBAG S Y

Fig.6. Placa 111. Lisimah da ordin sa se treaca
Dunarea.

Continutul tablite1 impreuna cu textul aferent
sunt prezentate in continuare:
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LISYMAKY O NI BO DE USO SIET RA
GURO FALANGEO SATRYO TI ROREN DU
POMAYO I1++.

Lisimah la a lui casa (locuinta) din poarta
sfantului Ra impinge falangele si nimiceasca la
a lui urlet de furie. I I ++ (Posibil doua sute si
doua mii de la Zamolsxis)

ZERINDO DE KAPEO PURCEDE SATRIO
ZU NA RUDAO.

Luindu-se cu mainile de cap (textual:
“strangand” de cap) au inceput sa atace la
ordin.

ACINOA NOSTREO TAMARO O NUMA RO
NOE DEO TI1T1++++

Aici, ai nostrii au cufundat in numele lui Ro,
zeul nostru, I I I I ++++ (posibil patru sute si
patru mii).

ON LU RE SO ROPO SIKADO PRINSO DEO
GhEO CIU EDO LO DROMIXTO DO GYO O
DU EIO SO BO RIO KO LO TEINO RIPOY SO.

La rege cu strigat au fost taiati prinsii acei
oameni care au mers la Dromihto la femeile
care cu ale lor case ale raului linga a lor rapa se
afla.

Dupa cum se poate constata, macedonenii nu au
primit cu entuziasm ordinul lui Lisimah. Multi au
pierit prin inec la trecerea Dundrii, altii s-au
raspandit pe la locuintele getilor, iar cei prinsi ca
au dezertat au fost pedepsiti cu moartea de catre
Lisimah.

Fig. 7. Placa 107. Getii din rdpa si tracii de pe
mal.

Tablita 107 pare sa se refere la modul in care
erau privite relatiile dintre getii din rapa (cu
capitala la Ghelio sau Helis) cu getii tracii de pe
mal. Continutul tablitei transcris cu ajutorul

alfabetului latin si traducerea aferenta sunt date
mai jos:

TE CE REPO SYE OE IDA TEO HEI TALI
FIO A SO ON TO RE SIA A SY LE PAEO
TRAKYO

Pe acea rapa divina, unde mergeau cei
pentru care inalta era pentru aceia care pe rege
il vedeau ca pe un divin al tarii tracilor.

ERIGIRO MALIO GhETO TRAKYO HO GI
LIO A STACI YO DE NYA RO SO RETI
SEINDY XO PACEIO SIY SIFISYO A E BIOA

Conduciatorul malului getilor traci cu
femeile lor la peretele lui Ro al nostru cu
dreptate au trimis pacea sfanta pe care a facut-o
pentru a lor vietuitori.

SIO RE SI FIRO TELU PELIU ON PITO
GhETO TRAKIO SO PIE DICEIA NYIO BIO
TINI RYPO.

Al lor rege care a facut acest amar (pelin) in
bautura getilor traci cu drag zicea ca ei traiesc
in a lor rapa.

Tablita 40 (fig.8) se referd la atacurile iazigiilor
prin trecerea Dunarii

Fig..8. Placa 40, Cosendo cu iazigii sai i-a inecat
pe romani.

Continutul tablitei 40 este redat in continuare:

DE TICi M(ATO) DU RO KOSENDO SO
KATU LA TO DEGI RUMUNU SO REKAO
NISIBE ON MESIO.

De invatat (de tinut minte) stapanul (in text
este folosita numai initiala de la MATO) lui Ro
cu catafalcul La (altd denumire a lui Ra) zeci de
romani (a adus) la raul Nisibe in Moesia.

DU RO FAHSU CIEO OI CIREN TIA
DEGIO TO RO ZIO GIN ILO REIBI LO
SARMATO DIE EAZIGIO
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Pentru Ro au facut cei sub comanda lui zeci
la Ro zeul femei (care) au mers in robie la a
sarmatilor zeu al iazigiilor.

RA CENAU LO UMO ON PERIO SO BIS
PASO.

Ra a luat jertfa pe unul care a pierit la
trecerea abisului.

GEIO GATI STEREPO SONTA NOSTREO
SARMATO EAZIGIO DU PIO CEREN TEA A
DE SIO DU RO RADU TRIGAIU.

Oamenii leoparzi condusi au fost de al
nostru sarmato-eazegiu cu pioasa cerere a celui
vazut de Ro, Radu Trigaio.

SARMATO EAZIGIO GEON PERCILA
RUMUNUSO DU RO KOSENDO E SO RA SI
TOPIO GECI INI LO REBI LO A E SIE DIE.

(Ai) sarmato eazigio oameni au strapuns pe
romani, si ai sai au inecat zeci dintre ai lor, i-au
luat in robie la a lor divini zei.

SO NU KOSA UPO SO SION KASERA TO
RUMUNU SO DIO HIO PURCEDEMUI SONTO
LO RIO. Cu a lui sabie pana s-a rupt, romanii
cu zeii lor au inceput sa fie trimisi la rau.

LO TRASO G. T. P. La comanda palatului
getilor.

In tiblita 69 (fig.9) se relateaza despre ranirea
unei capetenii a geto-dacilor (Cotisonio) dupa
reintoarcerea de la trecerea Dunarii.
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Fig.9. Placa. 69. Cotisonio este ranit la trecerea
Dunarii.

Continutul tablitei este redat in continuare:

KOTIZONIO SO ON TURNIO ICEO PRADE
SE LO ITO ESTO A SAHEIO RIOMUNOI LO
EDEO ACINO RECEGO ISTRIO ON NAPOEO
DE O HIO ON NOE PANONIO.

Kotizonio la intoarcerea de la prada
mergand spre est a fost lovit de sulitd de romani
la trecerea aceea a raului Istru la intoarcerea
la ai sai in a noastra Panonie

ACINO AEO NOSTREO = A - Ge. SO AT
LEIO ON SON GEO RIOMUNOSU.

Aici apa a lor nostri doi A (ideograma pentru
Ro) si Geea au luat la ei fiul omului roman.

ERIGERIO DONI CEIO SO RO PUSO SOE
KOTIZONIO SO FILO RANOE OE DOE SACEO
LO PEGhI TOE EA EOI CEO SO ROMEO LO
SARMIGETUZO DEUNDO FOE KATU A
TODU TOE DO KALISTEIO.

Erigerio a dat pe cei care cu Ro au pus pe al
sau Kotizoniu, al sau fiu ranit de doua sulite la
picior la acea apa a lor, cea cu romanii, la
Sarmigetuza dand foc catafalcului celor morti
la Kalisteio.

KOTISONIO ON LA ITO ZOEO E SO RO
PUSO SIEA ¥ ON DYE TO LO BISEKO
KORIO DABO.

Kotisonio la La s-a dus la zei si cu Ro a pus
al sau corp (Y este ideograma pentru corpul
omenesc) la zei la altar inima cetatii.

TRASO ON SA ECIO ITEIO DABO
ERYGERO MARISO.

Ordin de la a sa proprietate care duce spre
cetate Erygero Mariso.

Este remarcabild folosirea numelui LA pentru
Zeul Suprem care, de obicei, este numit Ro sau Ra.
Astazi, aproape ca nu existd cantec popular la
romani care sd nu contina refrenul “la-la-la”. De
asemenea, este remarcabild folosirea pentu Dundre
a numelui “Istru” in “a noastra Panonie”, iar in
partea de jos-mijloc, pe partea frontald a unui
templu se poate citi “MOLIO”.

In tablita 15 (fig.10) se relateaza despre ajutorul
lui Burebista dat atenienilor in razboiul lor cu
romanii. Aceasta tablita este singura care se refera
la greci din toate cele cunoscute. Continutul sdu cu
traducerea aferentd sunt date mai jos:
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Fig.10. Placa 15. Burebista da ajutor atenienilor
in razboiul lor cu romanii.

PUD TO REQ UNERQ YULEO MATQ E DU
A ZO KUZO TO QN ZABELQY GEOY GETO
SQ USIE PESESTA LQ DABO GETQ.

Sub acel rau intaiul Iulian imparatul si cu ai
sdi a Indraznit la razboi cu oamenii geti cu
poarta tezaurului cetatii getilor.

BQOQEROBISTQ ON BERISETQ ENION GEQ
LQ ELYE FYU, LUE KQE ZO BOYQE DQ NIE
LIAU YLQ FUE SO RO MESO EDEQ DONETE
TO ELO ATENQ NQE LQ SYE LQ SY FQHE
SO QN ARME TU RYE.

Burebista, cu incredere in ai sai oameni, de
care ales a fost, el care cu razboinicii care cu el
erau, dus a fost cu Ro ajutor sa dea atenienilor,
din nou sfantul, in sfantul foc cu bratele sale (i-a
pus) pe acei rai.

BOQEROBYSTQ LO GEODO - ©1° YLEQ
ZAMQLSHY.

Burebista omul la --- © | - (mentionare a
anului) a mers la Zamolsxis.

AHQ QN ERQ ESQ TO GE RQ GETQ
DABYQ DYQ LQNISE TO Q SYE PATRYDY.

Acolo el sa auda s-a dus la Geea si Ro, ai
getilor cetate zei, sa le duci la sfanta patrie (cele
auzite).

Aceasta tablita are caracteristici asemanatoare
celor imprimate de catre Deceneu si a fost realizata
dupa moartea lui Burebista.

In tablitele 14, 106 si 114 exista relatari despre
Oroles capetenia getilor din Dobrogea. In tablita 14
(figura 11) se relateaza despre multumiri adresate
zeilor dupa castigarea unor razboaie.
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Fig.11. Tablita 14. Oroles multumeste zeilor ca este
Viu.

Continutul tablitei Impreuna cu traducerea aferentad
sunt date mai jos:

TYORNA ©0 DYO OROELIU DA SO
BAKYREN BYSYKA AYO JEOY.

Intorcindu-se la zei Oroliu a dat multumiri
altarului ca este viu.

PORTO DEGYO PATE LA PANGE DATO
SONTA DAPYGYU MAGO DABU

(YOS TEREIO) PADA BYE. (In text, O este
ideograma pentru pamant).

In portul lui Degio, la patul lui La, ofrande a dat
Dapigeu stipanul cetitii celor care in pamént au
cazut.

La aceasta tablitd sunt remarcabile ornamentele
romboidale de pe chenar care se regdsesc §i astazi pe
covoarele romanilor.

In tablita 106 (figura 12) se relateaza despre luptele
lui Oroles cu bastarnii veniti din Asia. Continutul
tablitei este prezentat mai jos:

Fig.12. Placa 106. Oroliu a fost scutul getilor.
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OROLO SY OE GE RO SIO GIL GhETO DU
NE ZABIO DI SILE LO Y BESEROY KO
BASTARNO U FO SO LISTO A HEO
NALYTAU KO MATO PER SO MAHYDONYO
REKAU KO MATO RA REKOE SO AO FO
NIDO PET RA MESIO.

Oroliu fiu al Geei (si) Ro a fost scut getilor
la a lor chemare din scaun la a lor inclestare cu
bastarnii unde a fost sa asculte a lor
neintelegeri cu stipanul tatd cu macedonenii de
pe fluviu cu stipanul Ra al fluviului la cuibul de
foc al patului lui Ra din Moesia.

OROLO SO UKO MATO RA GhE TO MER
GEON ON FAXY OE DE KASO TO
BASTARNO A HEO SENYO PMI TA MATO
RA GhETO

Oroliu, cu ochii (sub privirea) stapanilor Ra
(si) Geea, acelei multimi de oameni, le-a facut
lor casa bastarnilor a caror fii il pomenesc pe
stapanul Ra al Getilor.

Continutul tablitei este in concordantd cu cel
al tablitei 126, care poate fi atribuitd lui Burebista,
in care se relateaza despre acordarea unor drepturi
bastarnilor dupa ce acestia au trecut de partea
getilor cand Caius Antonius se intorcea de la
invazia tarii getilor. Alte relatari despre Oroles se
gasesc in tablita 115 (figura 13) al carei continut
este prezentat mai jos:
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Fig.13. Tablita 115. Oroliu daruieste Marei o suta
de briliante de rubin.

Bibliografie:

OROLO SOMA DA TOE DO GE RIKO
DORYNDO SO UKO TU LUTO E SI RUKA AU
FO ZACIO RON ON PETI RA NOSE TO TOR
SOY LA KOMPONO ELIAU.

Oroliu marele de la a sa spre Geea vale
dorind cu ochii si vada doliul si cu ale sale
maini in foc sa arunce colacii ?? pe patul lui Ra
duce cu taurii la templul Elia.

PRI TI MIXISKU YTO RI LO GhETO EP
NATA LEA TU MARA MAHYDONIO GhETOI
KEANON TALIPIKA ELIAU SATA BRIASTA
IN RUBYO EGEUA A TUL BYA KO
BASTARNYO

Printre ale lui misiuni a mers pe rau la getii,
de nasterea ei, la Mara a macedonenilor geti
regind a palatului Elia o suta de briliante de
rubin castigate la a lui lupta cu bastarnii.

In partea de jos, printre ideograme si imagini:

SEAT TIO DEYEH Vederi ale zeilor sai.

DIO ZABELO GhETO DAHIEO

Zeul Zabelo al getilor daci.

O TE TIP TALO MINIE SO UN SOTO La a
lui loc cu el la vedere.

Este remarcabil in coltul din dreapta-jos
imaginea zeului Zabelo, cel care are grija de
“linigtea” celor morti.

Concluzii: Tablitele de la Sinaia contin
numeroase relatari despre locuitorii de pe ambele
maluri ale Dunarii. O parte din aceste relatari au
fost prezentate in lucrarea de fatd, dar si in alte
lucrari.

Larga raspandire geograficd a tablitelor care
folosesc sisteme de scriere preluate de alfabetele
moderne scoate in evidentd importanta civilizatiei
danubiene pentru istorie.

prof.univ.dr.ing.,
UNGUREANU Viorel,
Bacau
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